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SECCION 1: INFORMACION QUIMICA DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Identificador del producto

Nombre comercial SERENADE 1.34 SC
Cdédigo del producto (UVP) 80924771
Numero SDS 102000027846

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados
Uso Fungicida

Restricciones de uso Para restricciones ver etiqueta del producto.

Informacidn sobre el surtidor

Proveedor Bayer S.A.
AK 45 # 123 - 60 Torre Sapiencia
Piso 6, Bogota D.C.
Colombia

Teléfono +57 601 423 4500
01 8000 111 212

Departamento Responsable E-mail: Bayer RegulatorioCrop_Col@bayer.com

Teléfono de emergencia

Teléfono de emergencia (24 +57 601 288 6012 (Atencién 24h en Bogotd)
horas/ 7 dias)

CISPROQUIM 018 000916 (Atencién 24h Linea Gratuita)

SECCION 2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Clasificacién de acuerdo a Manual Técnico Andino.
Toxicidad aguda Cutaneo, Inhalacién: Categoria 4
H312 Nocivo en contacto con la piel.

H332 Nocivo en caso de inhalacion.
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Etiquetado de acuerdo a Manual Técnico Andino.

Palabra de advertencia: Atencién

Indicaciones de peligro
Nocivo en contacto con la piel.
Nocivo en caso de inhalacion.

Otros peligros

Los microorganismos pueden tener el potencial para provocar reacciones de sensibilizacion.

SECCION 3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

3.2 Mezclas
Naturaleza quimica

Suspension concentrada (SC)

Bacillus amyloliquefaciens cepa QST 713 >= 1.0E+09 CFU/g

Componentes peligrosos

Nombre quimico No. CAS Conc. [%]

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713 1.34

SECCION 4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcién de los primeros auxilios

Recomendaciones Retire a la persona de la zona peligrosa. Colocar al paciente tendido en
generales posicién horizontal, taparlo y mantenerle el calor.

Inhalacion Trasladarse a un espacio abierto. Mantener al paciente en reposo y

abrigado. Si los sintomas persisten consultar a un médico.

Contacto con la piel Lavar con agua abundante y jabdn, si esta disponible, con
polietilenglicol 400, y después con agua. Si los sintomas persisten
consultar a un médico.
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Contacto con los ojos Lavar inmediatamente con abundante agua durante al menos 15

minutos. Después de los primeros 5 minutos retirar las lentillas, si estan
presentes, y continuar enjuagando el ojo. Consultar a un médico si
aparece y persiste una irritacion.

Ingestion No provocar el vomito. Llamar inmediatamente a un médico o a un
centro de informacién toxicolégica. Enjuagarse la boca.

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados
Sintomas Hasta la fecha, no se conocen sintomas.

Indicacion de toda atencién médica y de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Tratamiento Tratar sintoméaticamente. No existe antidoto especifico.

SECCION 5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién

Adecuados Usar agua pulverizada, espuma resistente al alcohol, polvo seco o
diéxido de carbono.

Inadecuados Chorro de agua de gran volumen

Peligros especificos En caso de incendio se formaran gases peligrosos.

derivados de la sustancia o

la mezcla

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Equipo de proteccién En caso de incendio o de explosion, no respire los humos. En caso de
especial para el personal fuego, protéjase con un equipo respiratorio autnomo.
de lucha contraincendios

Informacién adicional Contener la expansién de las aguas de extincion. Impedir que las aguas
de extincion de incendios lleguen al alcantarillado o a cursos de agua.

Peligros especificos de la sustancia o la mezcla que pueden aumentar el fuego

Punto de inflamacién >91°C
Sin punto de inflamacion - medicion hasta la temperatura de
ebullicion.

Temperatura de 475 °C / 887 °F

auto-inflamacion

Limites inferior de Sin datos disponibles
explosividad

Limite superior de Sin datos disponibles
explosividad
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Explosividad No explosivo

92/69/CEE A.14 / OCDE 113

SECCION 6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccidon y procedimientos de emergencia

Precauciones Evitar el contacto con los productos derramados o las superficies
contaminadas. Asegurese una ventilacion apropiada. Utilicese equipo
de proteccion individual.

Métodos y material de contencién y de limpieza

Métodos de limpieza Recoger con un producto absorbente inerte (por ejemplo, arena,
diatomita, fijador de &cidos, fijador universal, serrin). Recoger y
traspasar el producto a contenedores correctamente etiquetados y
herméticamente cerrados. Observando las normas de proteccion del
medio ambiente, limpiar a fondo todos los utensilios y el suelo
contaminados. Limpiar con desinfectantes.

Consejos adicionales Utilicese equipo de proteccién individual. Si el producto se derrama
accidentalmente no permitir que penetre en el suelo, en cursos de
agua o en el alcantarillado.

Referencia a otras Indicaciones relativas a manipulacion segura, ver seccion 7.
secciones Indicaciones relativas al equipo de proteccién individual, ver seccion 8.
Indicaciones relativas a eliminacién de residuos, ver seccion 13.

SECCION 7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura

Consejos para una No se requiere adoptar ninguna precaucién especial para la
manipulaciéon segura manipulacion de envases cerrados; seguir las recomendaciones
habituales para la manipulaciéon manual.

Medidas de higiene Evitar el contacto con la piel, ojos y ropa. Mantenga separadas las ropas
de trabajo del resto del vestuario. Lavarse las manos antes de los
descansos e inmediatamente después de manipular el producto. Lavar a
fondo con agua y jabon después de la manipulacion. Quitarse
inmediatamente la ropa contaminada y reutilizar la ropa solamente
después de una limpieza a fondo. Destruir (quemar) la ropa que no
puede limpiarse.

Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades
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Exigencias técnicas para Almacenar en un lugar accesible s6lo a personas autorizadas.

almacenes y recipientes Almacenar en el envase original. Cerrar los recipientes herméticamente y
mantenerlos en lugar seco, fresco y bien ventilado. Mantener alejado de
la luz directa del sol. Proteger contra las heladas.

Indicaciones para el Manténgase separado de alimentos, bebidas y piensos.
almacenamiento conjunto

Materiales adecuados HDPE (polietileno de alta densidad)

Usos especificos finales Refiérase a las instrucciones de la etiqueta y/o el prospecto.

SECCION 8. CONTROLES DE LA EXPOSICION Y PROTECCION INDIVIDUAL

Parametros de control

Componentes No. CAS Parametros de control Actual. Base
Bacillus amyloliquefaciens 20,000,000 CFU/m3 OES BCS*
strain QST 713

*OES BCS: Valor limite de exposicion laboral interna Bayer AG, Crop Science Division (Occupational
Exposure Standard)

Controles de la exposicion

Proteccién personal
En condiciones normales de uso y manipulacion referirse a las instrucciones de la etiqueta y/o el
prospecto. En el resto de casos deberan aplicarse las siguientes recomendaciones.

Proteccioén respiratoria La proteccion respiratoria debe ser usada solo para evitar el riesgo
residual de actividades de corta duracién, cuando todas las medidas
posibles para reducir la exposicion en la fuente hayan sido tomadas,
p.e. contencidn o extraccién y ventilacion local. Seguir siempre las
instrucciones del fabricante del equipo de proteccién respiratoria en
cuanto a utilizacion y mantenimiento.

Utilizar equipo de respiracion con filtro para particulas (factor de
proteccion 20) conforme a la norma europea EN149FFP3 0 EN140P3
A o equivalente.

Proteccién de los ojos Utilice gafas de proteccién (conformes con la EN166, campo de uso =
5 u homologacién equivalente).

Proteccion de la piel y del Utilizar un mono estandar y ropa de proteccion de categoria 3 tipo 5.

cuerpo Llevar dos capas de ropa siempre que sea posible. Un mono de

algoddn o de poliéster/algodon deberia llevarse bajo el traje de
proteccion quimica y deberia ser lavado profesionalmente de manera
frecuente.

En caso de riesgo de exposicion significativa, considerar un tipo
superior de ropa de proteccion.
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SECCION 9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Informacidn sobre propiedades fisicas y quimicas basicas

Forma

Color

Olor

pH

Punto/ intervalo de fusion
Temperatura de ebullicién

Punto de inflamacién

Inflamabilidad
Temperatura de
auto-inflamacion

Energia minima de ignicién

Temperatura de
descomposicion
autoacelerada (TDAA)

Limite superior de
explosividad

Limites inferior de
explosividad

Presion de vapor

Tasa de evaporacién
Densidad relativa del vapor
Densidad relativa
Densidad

Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto
n-octanol/agua

Viscosidad, dinamica

Viscosidad, cinemética

Explosividad

suspension

marrén claro

dulce a tierra

5.2 - 5.4 (100 %) (23 °C)
Sin datos disponibles
91°C/195.8 °F

>91°C
Sin punto de inflamacidn - medicién hasta la temperatura de ebullicion.

Sin datos disponibles
475 °C/ 887 °F

No aplicable

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles
aprox. 1.05 g/cm? (20 °C)
dispersable

No aplicable

10 - 100 mPa.s (21 °C)
10 - 100 mPa.s (21 °C)
Sin datos disponibles

No explosivo
92/69/CEE A.14 / OCDE 113
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Otra informacién No se conocen mas datos fisico-quimicos relevantes para la
seguridad.

SECCION 10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad Estable en condiciones normales.

Estabilidad quimica Estable bajo las condiciones de almacenamiento recomendadas.

Posibilidad de reacciones Almacenando y manipulando el producto adecuadamente, no se

peligrosas producen reacciones peligrosas.

Condiciones que deben congelacion

evitarse Temperaturas extremas y luz directa del sol.

Materiales incompatibles Almacenar solamente en el contenedor original.

Productos de No se esperan productos de descomposicion bajo condiciones normales

descomposicion peligrosos de uso.

Periodo de estabilidad Refiérase a las instrucciones de la etiqueta y/o el prospecto.
durante el almacenamiento

SECCION 11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Via de exposicion Inhalacién, Contacto con los ojos, Contacto con la piel, Ingestion

Efectos inmediatos
Ojo No se prevé ningun efecto nocivo importante si se siguen las
instrucciones de empleo recomendadas.

Piel Posibilidad de sensibilizacién en contacto con la piel.

Ingestion No se prevé ningln efecto nocivo importante si se siguen las
instrucciones de empleo recomendadas.

Inhalacion Puede ser nocivo si se inhala.

Informacidn sobre los efectos toxicologicos

Toxicidad oral aguda DL50 (Rata) > 5,000 mg/kg
Toxicidad aguda por CL50 (Rata) > 5.19 mg/I
inhalacién Tiempo de exposicion: 4 h

Determinado en forma de aerosol liquido.
Toxicidad cutanea aguda DL50 (Conejo) > 2,000 mg/kg

Corrosioén o irritacién No irrita la piel (Conejo)
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cuténeas

Lesiones o irritacion ocular No irrita los ojos (Conejo)

graves

Sensibilizacién respiratoria Piel: No sensibilizante. (Conejillo de indias)

o cutanea Se realiz6 el ensayo con un producto formulado de caracteristicas
similares.

Evaluacion toxicidad especifica en determinados 6rganos (STOT) - exposiciones repetidas

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713 no caus6 toxicidad especifica en érganos diana durante los
estudios experimentales con animales.

Evaluacion de la mutagénicidad

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713: Prueba no requerido para los microorganismos.
Evaluacion de la carcinogénesis

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713: Prueba no requerido para los microorganismos.
ACGIH

Ninguno(a).

NTP

Ninguno(a).

IARC

Ninguno(a).

OSHA

Ninguno(a).

Evaluacion de la toxicidad para la reproduccion
Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713: Prueba no requerido para los microorganismos.
Evaluacion de toxicidad del desarrollo

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713: Prueba no requerido para los microorganismos.

SECCION 12. INFORMACION ECOLOGICA

Toxicidad para los peces CL50 (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)) 162 mg/l 3.24 x 10"9
CFU/L
Tiempo de exposicion: 30 d
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.

NOEC (Oncorhynchus mykiss (Trucha irisada)) 86 mg/l 1.72 x 10"9
CFU/L

Tiempo de exposicion: 30 d

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.
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Toxicidad para los
invertebrados acuéaticos

Toxicidad para las plantas
acuaticas

Biodegradabilidad

Bioacumulacion

Movilidad en el suelo

Informacién ecolégica
complementaria

Precauciones relativas al
medio ambiente

CE50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)) 108 mg/l 2.16 x 10”9
CFU/L

Tiempo de exposicion: 48 h

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.

NOEC (Daphnia magna (Pulga de mar grande)) 13 mg/l 2.6 x 10"8
CFU/L

Tiempo de exposicion: 48 h

El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.

CE50 (Daphnia magna (Pulga de mar grande)) 1.6 x 10”6 CFU/mL
Tiempo de exposicion: 21 d
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.

NOEC (Daphnia magna (Pulga de mar grande)) 7.9 x 105 CFU/mL
Tiempo de exposicion: 21 d
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.

NOEC (Desmodesmus subspicatus (alga verde)) >= 100 mg/I
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.

LOEC (Desmodesmus subspicatus (alga verde)) > 100 mg/I
El valor indicado corresponde a la materia activa técnica.

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713:
Evaluacion de la biodegradacién no es relevante para los
microorganismos.

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713:
Evaluacion de la bioacumulacién no es relevante para los
microorganismos.

Bacillus amyloliquefaciens strain QST 713: Evaluacion de la movilidad en
el suelo no es relevante para los microorganismos.

No hay mas informacién ecoldgica disponible.

Evitar que penetre en las aguas superficiales, el alcantarillado y aguas
subterréneas.

No contaminar las aguas superficiales o subterrdneas por limpiando el
equipo o eliminacidn de los residuos, incluso el agua del lavado del
equipo.

Aplicar este producto como especificado en la etiqueta.

SECCION 13. CONSIDERACIONES SOBRE LA ELIMINACION

Métodos para el tratamiento de residuos
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Producto Observando las normas en vigor y, en caso necesario, después de haber

consultado al responsable de la eliminacion y a la autoridad competente,
el producto puede ser llevado a un vertedero o a una planta incineradora.

Envases contaminados Los envases con restos de producto deberan ser eliminados como
residuos peligrosos.
Seguir las indicaciones de la etiqueta y/o el prospecto del producto.

SECCION 14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE
No clasificada como mercancia peligrosa de acuerdo con ADN/ADR/RID/IMDG/IATA.

En principio esta clasificacion no es valida para el transporte en buque cisterna por vias interiores
navegables. Por favor, consulte al fabricante para obtener mas informacion.

Precauciones particulares para los usuarios
Ver secciones 6 a 8 de la presente Ficha de Datos de Seguridad.

Transporte a granel de acuerdo con los instrumentos de la OMI
No transportar a granel de acuerdo con el Cédigo IBC.

SECCION 15. INFORMACION REGLAMENTARIA

REGULACION NACIONAL COLOMBIANA PARA EL TRANSPORTE:

Ministerio de Transporte Decreto 1609 / 2002, establece los requisitos técnicos y de seguridad para el
manejo y transporte de mercancias peligrosas por carretera en vehiculos automotores en todo el territorio
nacional, comprenden todas las operaciones y condiciones relacionadas con la movilizacién de estos
productos, la seguridad en los envases y embalajes, la preparacioén, envio, carga, segregacion,
transbordo, trasiego, almacenamiento en transito descarga y recepcion en el destino final.

REGULACIONES PARA EL PACTO ANDINO:

Secretaria general de la Comunidad Andina: Resolucion 2075. Manual Técnico Andino para el registro y
control de plaguicidas quimicos de uso

agricola. Seccién 3, de requisitos de etiquetado de los envases destinados a contener plaguicidas
guimicos de uso agricola. Anexo No. 5, correspondiente a Fichas de de Datos de Seguridad (FDS).

SECCION 16. OTRA INFORMACION

Abreviaturas y acronimos

ACGIH EE. UU. ACGIH Valores limite de la exposicion

ADN Acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por Via
Navegable

ADR Acuerdo Europeo sobre el Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por

Carretera
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CAS-Nr. Numero del Chemical Abstracts Service

CERCLA Ley Integral de Respuesta, Compensacion y Responsabilidad Civil Ambiental
(Comprehensive Environmental Response, Compensation, and Liability Act)

CEx Concentracion efectiva de x%

Clix Concentracién de inhibicion de x%

CLx Concentracion letal de x%

Conc. Concentracion

DLx Dosis letal de x%

EINECS Inventario Europeo de Sustancias Comerciales Existentes

ELINCS Lista Europea de Sustancias Quimicas Notificadas

EN/NE Norma Europea

ETA Estimacion de la toxicidad aguda

EU/UE Unién Europea

IARC Agencia Internacional para la Investigacién del Cancer

IATA International Air Transport Association: Asociacion de Transporte Aéreo Internacional

IBC International Code for the Construction and Equipment of Ships Carrying Dangerous
Chemicals in Bulk (IBC Code) - Cadigo internacional para la construccién y el equipo de
buques que transporten productos quimicos peligrosos a granel (Cédigo CIQ)

IMDG International Maritime Dangerous Goods: Cédigo Maritimo Internacional de Mercancias
Peligrosas

LOEC/LOEL  Menor concentracion/nivel con efecto observado

MARPOL MARPOL.: International Convention for the prevention of marine pollution from ships:
Convenio internacional para prevenir la contaminacion por los buques

MPT Media ponderada en el tiempo

N.O.S./N.E.P  Not otherwise specified / No especificado en otra parte

NOEC/NOEL Concentracién/nivel sin efecto observable

NTP EE.UU. Programa de Toxicologia Nacional (NTP) Informe sobre los Productos
Carcindégenos

No. CE Numero de la Comunidad Europea

OCDE Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econdmicos

OMS Organizacion Mundial de la Salud

RID Reglamento relativo al Transporte Internacional de Mercancias Peligrosas por
Ferrocarril

UN Naciones Unidas

Fecha de revision: 15.07.2025

DESIGNACION DE RESPONSABILIDADES: La anterior informacién, cumple con el objetivo de proporcionar
una guia, para la salud, transporte, almacenamiento y seguridad general de las substancias o de los productos
al cual se relaciona, usandose conforme a los propdsitos estipulados en la etiqueta de los mismos. Toda la
literatura de uso técnico apropiada, se debe consultar y debe cumplir con todas las licencias, autorizaciones y
aprobaciones relevantes. Los requerimientos o recomendaciones de cualquier localidad sobresaliente,
procedimientos de trabajo, sistemas, politicas en vigencia, resultantes de cualquier evaluacién de riesgo, que

involucre la substancia o el producto, debe tomar precedencia, sobre cualquier directriz contenidad en esta Hoja
de Seguridad, donde exista una informacion dada. La informacion suministrada en esta Hoja de datos de
Seguridad, es precisa en la fecha de publicacion; esta sera actualizada en la medida apropiada y no se aceptara
responsabilidad alguna por cualquier lesién, pérdida o dafio resultantes de alguna falla, por tener en cuenta la
informacion contenida en esta HOJA DE SEGURIDAD.
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Los cambios desde la Ultima versién seran destacados en el margen. Esta versién reemplaza todas las
versiones anteriores.




